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Streszczenie

Artykut przedstawia problematyke wielokulturowosci w Europie w kontekscie
réznorodnych dzialan (w tym o charakterze edukacyjnym) podejmowanych
przez wladze poszczegélnych krajéw UE oraz organizacje migdzynarodowe.
Autorka, nawigzujac do Deklaracji Berliniskiej przyjetej w 2007 roku, stawia
pytania dotyczace jej aktualnosci odwolujac sie do kryzysu wielokulturowosci
doswiadczanego wspodlczesnie w Europie. W tresci artykutlu wyodrebniono
nastepujace czesci: kontrowersje wokét idei wielokulturowosci w UE, dzia-
lalnosé edukacyjna instytucji miedzynarodowych, dziatalnosé¢ Rady Europy
a idea wielokulturowosci i edukacja miedzykulturowa, Autobiografia spotkari
migdzykulturowych — przykiad narzedzia metodycznego opracowanego pod
auspicjami Rady Europy.

Stowa kluczowe
wielokulturowo$¢, edukacja miedzykulturowa, polityka UE, Rada Europy, pu-
blikacje i raporty organizacji miedzynarodowych dotyczace wielokulturowosci

Searching for the golden mean... Multicultural Europe and the
international organizations (the EU and the Council of Europe)

Abstract

The article presents some problems of multiculturalism in Europe in the con-
text of various activities (including educational ones) taken by the authorities
of the EU countries and international organizations. The author refers to
the Berlin Declaration adopted in 2007 and then raises questions about its
actuality, and also takes into consideration the currently experienced crisis of
multiculturalism in Europe. The sections of the article concern: the controver-
sy around the idea of multiculturalism in the EU, the educational activities of
international institutions, the activities of the Council of Europe concerning
the idea of multiculturalism and intercultural education, and Autobiography
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of Intercultural Encounters as an example of methodological tool developed
under the auspices of the Council of Europe.
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W Deklaracji Berlinskiej (oficjalnie Deklaracji przyjetej z okazji pigc-
dziesigtej rocznicy podpisania Traktatéw Rzymskich), pierwszej wspdl-
nej deklaracji przyjetej przez Unie Europejska po jej ostatnim roz-
szerzeniu w 2007 roku!, podkreslano urzeczywistnianie wspélnych
idealéw odwolujacych sie do godnosci i praw czltowieka. Z dokumen-
tu jednoznacznie wynika, Ze to czlowiek stanowi centralny punkt od-
niesienia dla europejskich wartosci. W jaki sposéb moglibysmy oce-
ni¢ aktualnos¢ tej deklaracji po uptywie 5 lat od jej sformutowania?
Czy wspdlne idealy okazuja sie fikcja? Przypomnijmy, co stanowilo
trzon dokumentu podpisanego w Berlinie 25 marca 2007 roku przez
przewodniczacych wiodacych instytucji unijnych (H.G. Potteringa,
A. Merkel i J.M. Barroso). W deklaracji czytamy m.in.:

Przez wieki Europa byla idea, nadziejg na pokdj i wzajemne zrozumie-
nie. Nadzieja ta spelnila si¢. Zjednoczenie Europy przynioslo nam pokdj
i dobrobyt. Zaowocowalo poczuciem wspdlnoty i pozwolilo przezwyciezyé
podzialy. [...] Dzi$ Zyjemy razem w sposéb, jaki nigdy wczesniej nie byl
mozliwy. My, obywatele Unii Europejskiej, jesteSmy zjednoczeni - ku na-
szej radosci. [...]

W Unii Europejskiej chronimy suwerenno$é jej cztonkéw i réznorodnosé
ich tradycji. Stajemy sie bogatsi dzieki zywej réznorodnosci jezykow, kul-
tur i regionéw oraz dzigki otwartym granicom. Jest wiele celéw niemozli-
wych do osiagniecia w pojedynke — mozna je zrealizowaé tylko wspdlnymi
sitami. [...]

Bogactwem Europy jest wiedza i umiejetnosci ludzi — to klucz do wzrostu
gospodarczego, zatrudnienia i porozumienia spolecznego. [...]

Wraz ze zjednoczeniem Europy spelnito sie marzenie naszych przodkéw.
Historia nakazuje nam strzec tego skarbu z mysla o przyszlych pokole-
niach?.

' http://www.europejskiportal.eu/id07.html, [dostep 5.02.2012].
?  http://europa.eu/50/docs/berlin_declaration_pl.pdf [dostep 5.02.2012].
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Z perspektywy zaledwie pieciu lat niektdre z tych zapiséw brzmig
raczej cierpko, a Unia Europejska prébuje przezwyciezy¢ wewnetrzny
kryzys. Gorzkiej lekcji nieporozumienr do§wiadczamy na polu konflik-
tow tak narodowych (Grecja), jak i miedzynarodowych (préby osia-
gniecia konsensusu w polityce UE). Trudno pozby¢ si¢ wrazenia, ze
od potowy 2007 roku, czyli wkrétce po podpisaniu Deklaracji Berlin-
skiej, stowo ,kryzys” stalo si¢ nieodlgcznym elementem codziennych
informacji docierajacych do obywateli wiekszosci krajéw na $wiecie.
Kryzys na rynku kredytéw hipotecznych w USA (2007) rozszerzyt
sie na globalny rynek finansowy, a spowolnienie gospodarcze zwigza-
ne z przebiegiem cyklu koniunkturalnego (2008) zostalo tym samym
spotegowane przez kryzys finansowy. Kumulacja tych dwéch czynni-
kéw ma negatywny wplyw na globalng gospodarke realng, wywotujac
perturbacje w kazdej dziedzinie zycia spolecznego (wzrost bezrobocia,
ograniczenie podazy i popytu, bunt miodych zapoczatkowany w Hisz-
panii w 2011 roku, ryzyko rozpadu strefy euro etc.). Kryzys w jaskra-
wy sposdb obnazyl stabosci unijnej gospodarki i unijnych finanséw,
ale takze skierowal uwage na bariery rozwoju Wspdlnoty spowodowa-
ne m.in. deficytem zasobéw naturalnych, procesem globalizacji i sta-
rzenia si¢ spoleczefistw unijnych.

Czy pozostaje wiec jedynie nadzieja, ze ze slowami zawartymi
w deklaracji zechcg sie nadal identyfikowaé nie tylko elity rzadza-
cych, ale i zwykli obywatele krajéow UE-27? Formulujac zapisy de-
klaracji przedstawiciele Unii byli by¢é moze zbyt krétkowzroczni albo
niedostatecznie przekonani co do stusznosci niektérych sformutowan.
Jak bowiem zinterpretowa¢ mozna ubiegloroczne opinie czotowych
politykéw europejskich A. Merkel czy D. Camerona dotyczace wie-
lokulturowosci, wypowiedzi, w ktérych trudno odnalezé ,,radosé¢ ze
zjednoczenia”? Czy jednym z efektéw edukacji migdzykulturowej (lub
jej niedostatkéw) w Europie jest brak wspélnego stanowiska w gre-
miach unijnych w kwestiach wielokulturowosci? Czy w dziatalnosci
organizacji niezaleznych od UE (Rada Europy, NGOs) odnajdziemy
wartosciowe wskazéwki co do edukacji wielo/miedzykulturowej?
Z jakimi dokumentami lub raportami miedzynarodowymi powinni
zapoznawaé sie politycy o§wiatowi czy nauczyciele, aby ,bogactwo
Europy wyrazajace sie w porozumieniu spolecznym” pozostalo zywa
ideg? Niniejszy artykul jest jedynie przyczynkiem do dyskusji na te-



W poszukiwaniu zfotego Srodka... Wielokulturowa Europa...

165

mat wielokulturowosci, a przedstawione rozwazania sygnalizuja, ze
stan edukacji miedzykulturowej oraz interpretowanie samej idei wie-
lokulturowej Europy zwiazane sa z dzialalnoscig polityczng oraz edu-
kacyjng przywédcéw poszczegdlnych panstw, organizacji miedzynaro-
dowych i NGOs.

Kontrowersje wokot idei wielokulturowosci w Unii Europejskie)

Mahatma Gandhi jest autorem stwierdzenia ,,No culture can survi-
ve if it attempts to be exclusive” 3 (»Zadna kultura nie moze przezyé,
jesli stara sie by¢ jedyna i wykluczajacg inne”), stwierdzenia, z ktd-
rym - jak si¢ wydaje — nie powinny byé toczone polemiki na kontynen-
cie chlubiagcym sie réznorodnoécig.

Niemniej jednak na przelomie 2010/2011 roku spoteczefistwo
europejskie stato sie $wiadkiem innego ,kalendarzowego przetomu”.
Polityka panstw unijnych wobec mniejszosci narodowych/etnicz-
nych staneta na rozdrozu. Debaty zapoczatkowane przez wypowiedzi
A. Merkel (pazdziermika 2010) i D. Camerona (luty 2011) przedsta-
wily stowo ,.kryzys” w kolejnej odstonie, tym razem w opozycji do eu-
ropejskiego motta ,zjednoczeni w réznorodnosci”. Wystapienia tych
politykdw wieszczace fiasko multikulturalizmu nalezy oceni¢ jako po-
wazng zmiane w polityce. Przypomnie¢ wypada, ze jeszcze w latach
80. XX wieku dyrektor szkoly w Bradford (Anglia) zostal usuniety ze
stanowiska z powodu gloszenia pogladu, ze uczniowie o azjatyckich
korzeniach jedynie skorzystajg, uczac sie jezyka angielskiego i historii
Anglii, co potraktowano za przejaw uznawania brytyjskiej kultury za
wyzsza®.

Jakie reakcje wywotaly w UE wypowiedzi brytyjskiego premiera?
Sadze, ze za odpowiedZ mozna przyjaé¢ kilka komentarzy z réznych
krajéw unijnych. W liberalno-konserwatywnym brytyjskim dzienniku
»Financial Times” pojawila sie ostrozna aprobata:

> http://mojecytaty.pl/cytaty/z/zadna-kultura-nie,1031.html, [dostep 6.02.
2012].

*  http://www.polskatimes.pl/artykul/365947,david-cameron-m-lwi-do-fiasko-
polityki-wobec-islamu,id,t.htm] [dostep 20.11.2011].
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Problem latwiej zidentyfikowaé, niz znalez¢ jego rozwiazanie. [...] Wielka
Brytania, kierujac sie¢ leseferyzmem w kwestii imigracji, dazyla do tego,
by inne tozsamosci narodowe tworzyly mozaike wspdlnot. Francja, ktéra
stosuje model republikaniski, przepuszcza imigrantéw przez tryby edukacji
w nadziei, ze stworzy z nich modelowych obywateli Francji. Zadna me-
toda nie sprawdza si¢ w stu procentach. Gwaltownego wybuchu gniewu
doswiadczyly i Wielka Brytania, i Francja. [...] Premier chce ,,uniemozli-
wi¢” ekstremistom osiagniecie sukcesu. Cel sam w sobie jest wprawdzie
niemozliwy do osiagniecia, ale godny pochwaty. Powinnismy odrzucaé nie
tylko ekstremizm, ale takze apatie, ktéra cechuje nasz stosunek do eks-
tremizmu. Przeméwienie Camerona zmusza do refleksji — i do dziatania®.

Zwrdcenie uwagi na rézne modele wielokulturowosci w kontek-
Scie ich funkcjonowania jest — moim zdaniem - skierowaniem uwa-
gi czytelnika na bledne tory. Poza tym, co miatoby $wiadczyé o tej
»sprawdzalnosci”? Pokojowe wspdlistnienie mierzone w okreslonych
odstepach czasu, brak konfliktéw, frekwencja wyborcza? Sledzac ko-
mentarze w zagranicznej prasie odnajdujemy rézne stanowiska.

Lewicowo-liberalny dziennik ,El pais” (Hiszpania) ostro skrytyko-
wal wypowiedz Brytyjczyka, okreslajac ja jako niebezpieczne laczenie
idei wielokulturowosci i walki z terroryzmem. Takie polgczenie to nie
tyle niewlasciwe ujecie tematu, co absurd, gdyz

konieczno$¢ zwigkszenia kontroli w niektérych dzielnicach miasta, na
przykiad w Luton, nie ma nic wspdlnego z akceptacjg czy odrzuceniem
wielokulturowosci. Chodzi tu o termin naukowy, na ktéry w debacie
politycznej nie ma miejsca. W debacie tej chodzi bowiem o skutecznosé
w wykrywaniu i rozbijaniu siatek terrorystycznych. Za to zadanie z za-
kresu bezpieczefistwa odpowiada kazdy rzad, réwniez gabinet Camerona.
Jezeli kto§ odpowiedzialno$¢ za wywigzanie sie z tego zadania przerzuca
na dziedzine idei, to uniknie wprawdzie odpowiedzialnosci politycznej za
konkretne posunigcia, ale zaplaci za to wysoka cene, jakg jest legitymiza-
cja dyskursu skrajnej prawicy. Przyjmujac taka taktyke Cameron zmusza
sie¢ — jak niedawno Angela Merkel i inni europejscy politycy — do konku-
rowania na terenie, na ktérym nic nie mozna wygraé, ale duzo stracic®.

W tej wypowiedzi nalezy zwrdci¢ uwage nie tyle na skutki nadin-
terpretacji wielokulturowosci, ile na wciaz aktualne ryzyko ,rozgry-

*  http://www.eurotopics.net/pl/home/presseschau/archiv/archiv_dossier/DO-
SSIER82862-Cameron-krytykuje-wielokulturowosc [dostep 20.11.2011].

6  Tamze.
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wania” decyzji politycznych w powigzaniu z problematyka mniejszo-
$ci narodowych/etnicznych.

W belgijskim dzienniku ,,De Standard” odnotowano, Ze postawa
brytyjskiego premiera oraz kanclerz Niemiec wykazuje podobienistwa.
Kulturoznawca Rik Pinxten skrytykowal obu europejskich politykéw,
argumentujac, ze takie zachowanie nie przystoi mezom stanu:

Wiekszos¢ migrantéw poczuje si¢ urazona stowami Merkel i Camerona.
I stusznie. Ludzie ci w inny sposéb prébuja osiagnagé rownowage migdzy
religijng i kulturowa odmiennoscia a zachodnim $rodowiskiem, w ktérym
zyja i w ktérym chcg stworzyé perspektywy dla swoich dzieci. Zwykta
przyzwoito$¢ nakazuje przywédcom tak niehomogenicznych spoleczeistw
jak Zjednoczone Krélestwo i Niemcy, by nauczyli si¢ przemawia¢ w imie-
niu calego spoleczefistwa, ktére reprezentuja. [...] Jednak ich przeméwie-
nia, w ktérych wszystkich ludzi obcego pochodzenia wrzucajg do jednego
worka z napisem mniejszo$¢, sfrustrowanych i na zawsze wiernych swojej
tozsamosci zagorzalych muzulmanéw, sa dowodem na waskie horyzonty
myslowe i na ,kulturalistyczng” mentalno$¢ (,,moja kultura” versus ,,wie-
lokulturowosé”)”.

Istota tego komentarza jest przypomnienie o szczegélnej odpowie-
dzialnosci, jakg ponoszg osoby wykonujace zawody tzw. zaufania spo-
tecznego za publiczne wypowiedzi dotyczace wielokulturowosci oraz
réznych aspektéw zwiazanych z tg problematyka.

Zdaniem Petru Cleja z Rumunii (portal Contributors.ro) krytyczne
stowa premiera Camerona to reakcja na obawy niektérych wyborcéw,

gdyz

Wielka Brytania [...] prowadzi niezwykle liberalng polityke wobec mniej-
szosci etnicznych i religijnych. Istniejg szkoly dla muzulmanéw finanso-
wane za publiczne pienigdze, a islamskie nakrycia glowy sa powszech-
ne w instytucjach publicznych. David Cameron idzie w $lady kanclerz
Niemiec Angeli Merkel, ktéra trzy miesiace temu przedstawila podobne
stanowisko, méwiac, ze imigranci musza nauczy¢ sie jezyka niemieckiego
i twierdzac, ze model wielokulturowosci upadi. Pokazuje to, ze zachod-
nioeuropejscy politycy zaczynajg reagowaé na sygnaly wyborcéw, kté-
rzy w wielu panstwach przechodzg na strone skrajnej prawicy. Cameron
i Merkel, dwaj politycy z obozu umiarkowanej prawicy, méwig glosno
o troskach, ktére podziela coraz wigcej obywateli Europy®.

7 Tamze.

8  Tamze.
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Migracje ludnosci w ostatnim pétwieczu stworzyly na kontynencie
europejskim mozaike kultur, ktéra stala sie¢ wyzwaniem dla utrwalone-
go pojecia kulturowej homogenicznosci i tozsamosci narodowych. Imi-
gracja z panhstw azjatyckich i afrykanskich zrodzila pytania o granice
tolerancji, mozliwo$ci wspélistnienia odmiennych kultur na okreslo-
nym terytorium, interpretacje pojecia ,,wielokulturowos¢”. To politycz-
no-normatywna koncepcja, w ktérej konflikt odgrywa kluczowa role.

W listopadzie 2011 roku debaty na temat kryzysu wielokulturo-
wosci podejmowane w Brukseli zyskaly takze i polski akcent. Debaty
zwigzane byly z wieloletnim programem Nowa Agora sejnenskiej Fun-
dacji Pogranicze. Miedzynarodowy sympozjon prowadzili Krzysztof
i Matlgorzata Czyzewscy z Osrodka Pogranicze. Wspélorganizatorem
wydarzenia byl Dom Polski Wschodniej w Brukseli skupiajacy przed-
stawicielstwa regionalne kilku wojewédztw?®.

Nowa Agora to wedrowna akademia pos§wiecona wyzwaniom zwig-
zanym z kryzysem wielokulturowosci. Tematem przewodnim w 2011
roku byla ,,Rodzinna Europa, Europa mostéw” jako priorytet polskiej
prezydencji w UE (lipiec-grudziefi 2011). Jednym z najwazniejszych
dokonan byta prezentacja podrecznika dialogu — A Handbook of Dia-
logue, wydanego przed Fundacje Pogranicze i Dom Polski Wschodniej.
Podrecznik jest zwieficzeniem wieloletniej dziatalnosci Fundagiji i sta-
nowi istotny wktad kultury polskiej w budowanie wspdlnotowosci
europejskiej i porozumienia mi¢dzy narodami.

Autorzy podrecznika, Malgorzata i Krzysztof Czyzewscy, przyznali,
ze sg dumni z takiej formy podsumowania dzialan Agory. Podrecznik
ma stuzyé tym wszystkim, ktérzy ,maja sie zajmowac¢ budowaniem
mostéw w praktyce i teorii. [...] To ksigzka, ktéra wreszcie mozemy
pokazaé¢ $§wiatu”?°. Podrecznik, opublikowany w jezyku angielskim,
zawiera artykuly z miedzynarodowych spotkan teoretykéw (socjolo-
géw, antropologéw kultury, filozoféw) i praktykéw dialogu miedzy-
kulturowego (lideréw organizacji pozarzagdowych, animatoréw kultu-
ry, artystow). Wéréd autoréw znalezli sie m.in. prof. Zygmunt Bauman
(Leeds University), prof. Elzbieta Matynia (New York School for So-

® M. Zmijewska, Pogranicze w Brukseli. Z podrecznikiem, [w:] http://bialystok.ga-
zeta.pl/bialystok/1,35233,10672177,Pogranicze_w_Brukseli__Z_podreczni-
kiem.html [dostep [20.11.2011].

10 Tamze.
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cial Research), prof. Cezary Wodzifiski (PAN w Warszawie), Krzysz-
tof Czyzewski (Fundacja Pogranicze), Maciej Zigba OP (b. prowincjat
zakonu dominikanéw w Polsce), prof. Mustapha Tlili (Centre for Dia-
logues, Nowy Jork), Isabella Thomas (czasopismo ,,The Guardian”),
prof. Niyazi Mehdi (Azerbaijan University of Culture and Arts, Baku),
dr Mustafa Ceri¢ (Wielki Mufti Bosni i Hercegowiny). Oprécz zapiséw
rozméw i wykladéw w ksigzce znalazl sie tez stownik pogranicza, z ta-
kimi stowami kluczowymi, jak: budowniczowie mostéw, goscinnosé,
granica, kapia, most, neimar, nowa agora, pamieé, prowincja peda-
gogiczna, réznorodno$é, sasiedztwo, tolerancja, tozsamos$é, zaufanie.

Dotyka nas w tym momencie kryzys wielokulturowosci. My$my juz daw-
no zaczeli o tym rozmawiac — na spotkaniach w Sarajewie w 2006 roku,
potem we Wroclawiu, Sejnach i Berlinie — przypomina Krzysztof Czy-
zewski. — Bardzo potrzebna jest nam refleksja nad problematyka dialogu
migdzykulturowego w krajach Europy Srodkowej, Europy Zachodniej, Bli-
skiego Wschodu, Kaukazu, Afryki Péinocnej oraz Stanéw Zjednoczonych
Ameryki. Do tej tematyki — jak wyjs¢ z kryzysu spoteczenistwa wielokultu-
rowego — wracamy w podreczniku!.

Dzieki wspélpracy z Fundacjg Pogranicze giéwnym tematem za-
planowanych na 2012 rok dzialan podejmowanych przez Dom Polski
Wschodniej (DPW) bedzie promowanie idei dialogu miedzykulturowe-
go w kontekscie Programu Partnerstwa Wschodniego.

Niektdre z kontrowersji dotyczacych wielokulturowosci w Europie
zostaly takze przywolane w wywiadzie z prof. Andrzejem Sadowskim
z wrzesnia 2011 roku:

Styszy si¢ teraz, szczegélnie z ust wielu politykéw krajéw zachodnich, ze
idea wielokulturowosci upadia. Trend taki — odwrotu od wielokulturowo-
§ci — datuje sie od zamachu na WIC w 2001 r. Zwlaszcza w Europie wiele
jest niezrozumienia wobec imigrantéw. Przyjmuje sie ich i na wstepie sie
im zapowiada: tu sie uczcie, integrujcie, tu czeka na was awans spoleczny,
a jesli nie, to wracajcie do siebie. [...]

Europa nie zauwazyla, ze imigranci nie wyzbywaja sie swojej tozsamosci
i okazala si¢ nieprzygotowana na takie zmiany. Takze my. Bo nie mozna
wymagad integracji tylko od przybyszéw, zmienia¢ sie musza, takze pod
wzgledem prawnym, spoleczefistwa przyjmujace imigrantéw?2.

11 Tamze.

2 http://bialystok.gazeta.pl/bialystok/1,35241,10297281,Mamy_spoleczen-
stwo_zroznicowane_kulturowo.html [dostep: 20.11.2011].
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Dziatalnos¢ edukacyjna instytucji miedzynarodowych

Instytucje ponadnarodowe, przede wszystkim OECD i Unia Euro-
pejska, odgrywajg istotng role w tworzeniu silnej bazy organizacyjnej
i badawczej w dziedzinie polityki o§wiatowej. Od czasu zakonczenia
»Zimnej wojny” coraz istotniejsze dzialania w wymiarze miedzynaro-
dowym podejmowane sg réwniez w obszarze edukacji wielokulturo-
wej i miedzykulturowej. Z racji miedzynarodowego charakteru dziaia-
nia te wpisuja sie¢ w zainteresowania pedagogiki poréwnawczej.

Osiagniecia pedagogiki poréwnawczej wykorzystuja teoretycy pe-
dagogiki, socjologowie, przedstawiciele wiadzy, politycy oraz dziala-
cze o$wiatowi. Z licznych prowadzonych w réznych krajach oraz przez
rézne miedzynarodowe organizacje rodzajéw dziatalnosci informacyj-
nej w zakresie edukacji wynika, ze dane te sa potrzebne specjalistom
do spraw polityki oswiatowej, pracownikom organéw prowadzacych,
pracownikom nadzoru i zarzadzania w systemie szkolnym, ktérzy two-
rzg plany strategiczne rozwoju edukacji oraz podejmujg jednorazowe
decyzje dotyczace jego funkcjonowania, w ramach prawnych dzialal-
nosci podmiotéw i instytucji oswiatowych, ich finansowania, kontroli
etc. Dane komparatystyczne okazuja si¢ wiec przydatne dla wybra-
nych politykéw (czlonkéw parlamentu etc.) oraz urzednikéw pafnstwo-
wego sektora o$wiatowego, od ministra edukacji oraz urzednikéw za-
trudnionych na nizszych szczeblach resortu zaczynajac, a kofczac na
pracownikach wojewddzkich, powiatowych oraz gminnych instytucji
wladzy oswiatowej?®.

Osoby, ktére potencjalnie najczesciej i w najdluzszej perspektywie
czasowej wykorzystujg informacje uzyskiwane w miedzynarodowych
badaniach poréwnawczych oraz raportach, s3 bezposrednio zwiaza-
ne (z racji wykonywanych obowigzkéw zawodowych) z okreslonymi
systemami edukacji. Sg to nauczyciele i pedagodzy w szkolach oraz
pracownicy innych instytucji edukacyjnych, kulturalnych czy wycho-
wawczych, studenci pedagogiki, pracownicy naukowi zajmujgcy si¢
szkolnictwem?4.

13 J. Priicha, Pedagogika poréwnawcza - podrecznik akademicki, Warszawa 2004,
s. 20.

14 Tamze, s. 22.
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Baza informacyjna tworzona przez struktury ponadnarodowe do-
starcza licznych informacji z zakresu miedzynarodowych badah po-
réwnawczych systeméw edukacyjnych (np. EUDISED i EURYDICE).
W zwigzku z tym publikowane sa dokumenty i raporty badawcze do-
tyczace poréwnan systeméw szkolnych czy ewaluacji ich funkcjono-
wania. EUDISED (European Documentation and Information System
for Education) to system dokumentacji utworzony przez Rade Europy
na potrzeby panstw czlonkowskich. System ten dostarcza nie tylko in-
formacji z zakresu pedagogiki poréwnawczej, ale szeroko rozumianej
o$wiaty. Centrum publikuje czasopismo sprawozdawcze ,,EUDISED
R&D Bulletin”. W czasopi$mie zamieszczane sa streszczenia publiko-
wanych prac. Baza danych tworzona w Biblioteca di Documentazione
Pedagogica we Florencji jest takze dostgpna na stronie internetowej
(por. www.bdp.it/banche/eudifor.html)!*. EURYDICE (Education In-
formation Network in European Community) to podobny do opisanego
powyzej system informacyjny. Sie¢ ta zostala utworzona w 1980 roku
przez Komisje Europejska i kraje cztonkowskie UE w celu wymiany in-
formacji o krajowych systemach edukacji. EURYDICE jest czesciowo
finansowana z funduszy europejskiego programu LLP (The Lifelong
Learning Programme)?®. Strona internetowa (w jezyku angielskim,
niemieckim i francuskim) dostepna jest pod adresem http://eacea.
ec.europa.eu/education/eurydice/index_en.php. Kraje czionkow-
skie UE posiadajg réwniez dostep do stron EURYDICE tworzonych
w jezykach ojczystych. System gromadzi dane o polityce o$wiato-
wej panstw czlonkowskich Unii Europejskiej i sluzy jako podstawa
do podejmowania decyzji politycznych zwigzanych ze szkolnictwem.
Siedzibg tej europejskiej sieci informacyjnej jest Bruksela. Baza da-
nych EURYBASE zawiera informacje na temat europejskich systeméw
o$wiatowych, ich ekonomicznych i prawnych czynnikéw??.

Sie¢ sktada sie z:

* Europejskiego Biura EURYDICE, ktére koordynuje prace sieci,
analizuje zebrane informacje oraz publikuje opracowania,

15 Tamze, s. 41.
16 http://www.eurydice.org.pl/informacja_o_programie [dostgp 16.02.2012].
17 ]. Priicha, dz. cyt., s. 42.
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* 37 biur krajowych w 33 krajach uczestniczacych w europejskim
programie LLP (,Uczenie si¢ przez cale zycie”), ktére zbieraja in-
formacje i biorg udzial w prowadzonych analizach. W wiekszosci
biura krajowe sg usytuowane w ministerstwach edukacji. Niektére
biura dzialajg w ramach agencji narodowych, w o$rodkach badaw-
czych i informacyjnych lub w innych instytucjach. Biura krajowe
wspdlpracujg z wiodgcymi ekspertami w poszczegdlnych dziedzi-
nach edukacji.

W swoich dzialaniach EURYDICE wspdtpracuje z Eurostatem, Ce-
defopem (w dziedzinie ksztalcenia zawodowego), z European Training
Foundation (ETF), European Agency for Development in Special Ne-
eds Education (w dziedzinie ksztalcenia specjalnego i integracyjnego)
oraz z CRELL (Centre for Research on Lifelong Learning). EURYDICE
wspiera takze Komisje Europejskg w jej wspdlpracy z takimi instytu-
cjami miedzynarodowymi jak OECD, Rada Europy oraz UNESCO®8.

Wsréd raportéw EURYDICE dotyczacych problematyki wielokultu-
rowosci wymieni¢ nalezy:

1. Raport polskiego biura EURYDICE Rozwiqzania europejskie
dotyczgce edukacji dzieci migranckich (opracowanie: Beata Platos
na postawie raportéw: Integracja dzieci-imigrantéw w szkotach w Eu-
ropie, 2010 oraz Kluczowe dane o edukacji, 2009), FRSE, Warszawa,
pazdziernik 2010 (por. dokument dostepny w wersji PDF - http://
www.eurydice.org.pl/sites/eurydice.org.pl/files/migranci.pdf),

2. Raport Integrating Immigrant Children into Schools in Europe.
Measures to foster: Communication with immigrant families; heritage
language teaching for immigrant children, Brussels 2009; dostepny
takze w wersji polskojezycznej jako Integracja dzieci-imigrantow
w szkolach w Europie. Promowane dzialania: komunikacja z rodzina-
mi imigrantow; nauczanie jezyka ojczystego dzieci-imigrantéw (ttum.
J. Czernik), FRSE, Warszawa 2009 (por. dokument - http://www.
eurydice.org.pl/sites/eurydice.org.pl/files/MigrantsPL.pdf),

3. Raport Early Childhood Education and Care in Europe: Tac-
kling Social and Cultural Inequalities, Brussels 2009; dostepny takze
w wersji polskojezycznej jako Wczesna edukacja i opieka nad dziec-
kiem w Europie: zmniejszanie nierownosci spolecznych i kulturowych

8 http://www.eurydice.org.pl/informacja_o_programie [dostgp 16.02.2012].
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(tlum. E. Kolanowska), FRSE, Warszawa 2009 (por. dokument w wer-
sji PDF http://www.eurydice.org.pl/sites/eurydice.org.pl/files/
ECEC_PL.pdf),

4. Raport Content and Language Integrated Learning (CLIL) at
School in Europe (Nauczanie dwujezyczne w szkolach w Europie),
Brussels 2006.

Dziatalnos¢ Rady Europy a idea wielokulturowosci
i edukacja miedzykulturowa

Rada Europy (Council of Europe — COE) to miedzynarodowa orga-
nizacja, ktérg powolano po zakonczeniu II wojny $wiatowej. Statut
COE zostal zatwierdzony w Londynie w maju 1949 roku. Siedziba
Rady miesci si¢ we Francji, w Strasburgu. Czlonkami sg kraje, kté-
rych rzady wybierane sg w demokratycznych wyborach (obecnie 47
panstw). Celem dzialalnosci COE jest szeroko pojmowana praca na
rzecz umacniania dziedzictwa kulturowego Europy. Na forum Rady
rozpatruje sie réznorodne problemy spoleczne i socjalne dotyczace
Europejczykéw, m.in. kwestie integracji imigrantéw, nietoleranciji,
ksenofobii, rasizmu, przestepczoscil®. Strona internetowa COE do-
stepna jest pod adresem http://www.coe.int/lportal/web/coe-por-
tal, a poszczegblne zakladki opracowane sg w kilku wersjach jezy-
kowych. Przykladowo dane dotyczace zadahh COE opublikowane sg
w 8 jezykach europejskich, ale brak wersji polskojezycznej. Powoduje
to wyraZne ograniczenia w dostepie do danych (w 47 krajach, ktére
nalezg do COE, mieszka 800 mln Europejczykéw). Jedna z niewielu
broszur (dokument elektroniczny w formacie PDF) w jezyku polskim
przedstawia krétka charakterystyke Rady i wspdtpracujacych z nig in-
stytucji®.

19 W. Blazejewski, Pedagogika poréwnawcza - materialy pomocnicze dla studentéw,
Rzeszéw 2006, s. 183.

2 http://www.coe.int/AboutCoe/media/interface/publications/Coe_scene_in-
ternationale_pl.pdf [dostep 5.02.2012.


http://www.eurydice.org.pl/sites/eurydice.org.pl/files/
http://www.coe.int/lportal/web/coe-por-tal
http://www.coe.int/lportal/web/coe-por-tal

174

Ewa Pajak-Wazny

Strony internetowe Ministerstwa Spraw Zagranicznych informujg
o roli Rady Europy (COE)*! jedynie w odniesieniu do przeciwdzialania
terroryzmowi. W maju 2005 roku w Warszawie odbyt sie III Szczyt
Rady Europy, podczas ktérego podpisano m.in. Konwencje Rady Eu-
ropy o Zapobieganiu Terroryzmowi. Przywédcy 46 panstw przyjeli
réwniez Deklaracje Warszawska i Plan Dziatania Rady Europy, w kté-
rych znalazly sie takze zapisy odnoszace sie do walki z terroryzmem
oraz rozwoju zasad i mechanizméw zapobiegania i eliminacji wszel-
kich form nietolerancji i dyskryminacji, w tym antysemityzmu i isla-
mofobii.

Zamiast operowania przymiotnikiem ,,miedzynarodowy” MSZ opi-
suje dzialania Rady Europy jako organizacji ,regionalnej”, ktérej za-
daniem jest ustanawianie aktéw prawnych (konwencje, protokoty,
deklaracje) i stymulowanie poszczegélnych panstw cztonkowskich
do podejmowania niezbednych krokéw z punktu widzenia ustano-
wionych Srodkéw przeciwdzialania terroryzmowi??. Jak podaje MSZ,
Rada Europy we wspdipracy z ONZ i OBWE, a takze z organizacjami
regionalnymi na innych kontynentach, m.in. OAS/CICTE, organizuje
warsztaty szkoleniowe i konferencje oraz wydaje publikacje poswie-
cone walce z terroryzmem, przestepczos$cig zorganizowang i cyberter-
roryzmem?®. W rzeczywistosci obszar dzialafh Rady Europy znacznie
wykracza poza te opisywane przez MSZ. Ponadto w listopadzie 2011
roku obchodziliSmy 20. rocznice przystgpienia Polski do Rady Europy
i informacje o funkcjonowaniu tej organizacji powinny by¢ aktualizo-
wane oraz dostepne dla szerszego grona odbiorcéw. W polskich zaso-
bach internetowych (pod auspicjami RP) tresci dotyczace dzialalnosci
Rady sg marginalizowane, chociaz powolano stale przedstawicielstwo
RP przy Radzie Europy w Strasburgu?®.

Warto odnotowaé, ze jednym z najwazniejszych dziatafi COE jest
promocja dialogu interkulturowego i edukacja miedzykulturowa. Ce-
lem dziatalno$ci Rady jest bowiem zagwarantowanie demokracji, po-
szanowania praw cziowieka oraz sprawiedliwosci w Europie, tak aby

2 http://www.msz.gov.pl/Rada,Europy,30048.html [dostep 5.02.2012].
22 Tamze.
23 Tamze.

#  Por. strona stalego przedstawicielstwa RP http://www.strasburgre.polemb.net/
[dostep 8.02.2012].
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uznawany byl wspdlny system wartosci, obejmujacy takze tolerancje,

akceptacje, szacunek dla zréznicowania etnicznego i jezykowego®.

Najwazniejsze dzialania Rady Europy w obszarze wielokulturowo-
§ci zaprezentowane zostaly na stronie pod adresem http://www.coe.
int/t/dg4/intercultural/ oraz w wykazie podejmowanych przez COE
dziatan (por. http://www.coe.int/t/DG4/default_en.asp). Wsréd
najwazniejszych dokumentéw oraz projektéw podejmujgcych tematy-
ke wielokulturowosci znajduja sie:

1. White Paper on Intercultural Dialogue (2008), czyli Biata Ksie-
ga Dialogu Miedzykulturowego, dostepna jak dotad w 16 wersjach
jezykowych (brak opracowania w jezyku polskim). Zostala ogloszona
podczas posiedzenia Rady Europy w 6-7 maja 2008 roku przez mi-
nistréw spraw zagranicznych 47 krajéw cztonkowskich Rady. Ksiega
zawiera propozycje promocji idei dialogu miedzykulturowego, posza-
nowania i wzajemnego zrozumienia, bazujgc na wartosciach, ktérymi
kieruje sie Rada Europy.

* Cele Bialej Ksiegi Dialogu Miedzykulturowego to:

* podsumowanie rezultatéw ostatnich dzialahh Rady Europy w zakre-
sie dialogu, dostarczanie przykladéw dobrych praktyk;

» formulowanie dalekowzrocznej wizji strategii promujacej dialog
miedzykulturowy w obrebie spoteczefistw Europy;

* dostarczenie odpowiedzi na pytanie, jak Rada Europy poprzez rea-
lizacje modelowych akcji i programéw moze poméc stworzyé lep-
sze warunki rozwoju dla dialogu miedzykulturowego;

w réznych kontekstach kulturowych?®.

Kampania Speak out against discrimination (,,Nie! Dyskrymina-
cji”) dotyczy roli mediéw w wielokulturowej Europie. Cele kampanii
zgrupowano w trzech obszarach: prowadzenie szkoleh dla oséb zwia-
zanych z mediami (training media proffessionals), popularyzowanie
problematyki réznorodnosci w mediach (Writing, seeing and hearing
diversity in the media), opracowywanie oraz dostarczanie odbiorcom
innowacyjnych informacji oraz informacji przeciwdziatajacych wy-
kluczeniu (Producing and disseminating innovative and inclusive in-

25 http://www.coe.int/aboutCoe/index.asp?page=nosObjectifs&l=en [dostgp 16.02.
2012].

% http://dialog2008.pl/index.php?page=art&artid=263 [dostgp 16.02.2012].
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formation). Kampanie realizowano od 2008 roku; w Polsce tematem
przewodnim kampanii z 2009 roku byt sport. Sport uznawany jest
za jedno z wazniejszych zjawisk spolecznych i kulturowych XXI wie-
ku, petniacych istotng role w edukacji miodych ludzi. Rada Europy
propaguje koncepcje sportu dla wszystkich, bez wzgledu na status
spoleczny, ple¢ czy niepetnosprawno$é, wspiera tzw. sport toleran-
cyjny i etyczny. W dniu 22 maja 2009 r. Pelnomocnik Rzadu do
spraw Réwnego Traktowania Elzbieta Radziszewska zlozyta podpis na
plakacie promujacym kampani¢ Rady Europy ,NIE! Dyskryminacji”
w sporcie. Uroczyste zlozenie podpiséw mialo miejsce w Patacu Kul-
tury i Nauki, podczas 54. Miedzynarodowych Targéw Ksigzki i bylo
elementem obchodéw 60-lecia Rady Europy?”.

W najnowszym komunikacie dotyczacym roli mediéw z 16 lu-
tego 2012 roku, Rada Europy zwrdécita sie do 47 swych panstw
czlonkowskich, aby dbaly o zachowanie pluralizmu i zréznico-
wania w S§rodkach masowego przekazu, ,ktére sg zagrozone,
jesli nie utrzymuje si¢ obecnego ich modelu z udzialem mediéw
publicznych”. Komitet ministréw Rady Europy, organ wykonawczy
tej organizacji, podkreslit swe poparcie dla ,,misji, niezaleznosci wy-
dawniczej i organizacyjnej mediéw publicznych” oraz koniecznosci ich
finansowania. W swej deklaracji komitet, w sktad ktérego wchodza
ministrowie spraw zagranicznych i ambasadorzy przy Radzie Europy,
podkreslil, ze ,,obowigzkiem mediéw publicznych w nowej panoramie
sektora informacji jest promowanie wartosci demokratycznych i dy-
wersyfikacja przekazywanych tresci i ustug”28.

1. Autobiography of Intercultural Encounters (AIE)?° - pakiet edu-
kacyjny przygotowany na zlecenie Wydziatu Polityki Jezykowej Rady
Europy w 2009 roku. Opracowywanie AIE jest koordynowane przez
niniejszy wydzial w imieniu Dyrekcji Generalnej ds. Edukacji i Jezy-
kéw. Czegsc¢ z zawartych w AIE koncepcji teoretycznych oraz ich ope-
racjonalizacji zaczerpnieto z:

¥ http://rownetraktowanie.gov.pl/aktualnosci/kampania-rady-europy-nie-dys-
kryminacji-w-sporcie [dostep 16.02.2012].

#  http://biznes.onet.pl/rada-europy-bez-mediow-publicznych-pluralizm-bedzi,
18515,5029359,1,0net-wiadomosci-detal [dostep 17.02.2012].

»  http://www.coe.int/t/dg4/autobiography/default_EN.asp? [dostep 10.10.
2011].
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— the INCA Project (por. www.incaproject.org) sfinansowanego
przez UE ze $rodkéw programu Leonardo da Vinci II;

— Byram M., Teaching and assessing intercultural communicative
competence, Multilingual Matters, Clevedon 1997,

- Zarate G., Gohard-Radenkovic A. (red.), La reconnaissance
des compétences interculturelles: de la grille a la carte, Didier, Paris
2004°°.

Autobiografia spotkan migdzykulturowych - przyklad narzedzia
metodycznego opracowanego pod auspicjami Rady Europy

Wydanie w jezyku polskim zostalo opublikowane przez ORE (Osro-
dek Rozwoju Edukacji) pod tytutem Autobiografia spotkan miedzykul-
turowych (Warszawa 2011). W 2011 roku w Osrodkach Doskona-
lenia Nauczycieli w Polsce odbywaly sie szkolenia dla nauczycieli,
podczas ktérych uczestnicy zapoznawali sie z metodykg stosowania
AIE w odniesieniu do mlodszych i starszych odbiorcéw (uczniéw, stu-
chaczy). Jest to najnowsze narzedzie metodyczne dla oséb zaintere-
sowanych edukacjg miedzykulturows, dlatego bardziej szczegétowo
oméwig¢ jego zastosowanie.

Autobiografia jest odpowiedzig na zalecenia Rady Europy zawar-
te w Bialej Ksiedze Dialogu Miedzykulturowego Zyjemy razem réwni
w godnosci®'. W rozdziale 5.3, ktérego tre$¢ odnosi sie do uczenia
sie i nauczania kompetencji miedzykulturowych, w paragrafie 152
zapisano:

Nalezy stworzy¢ dodatkowe materiaty metodyczne, ktére pomoga uczniom
ksztaltowaé umiejetnosci bazujgce na samodzielnosci, w tym umiejetnosci
dotyczace krytycznej refleksji nad wlasnymi reakcjami i postawami wobec
swoich doswiadczen z innymi kulturami®2.

Pakiet AIE to efekt miedzynarodowej wspdipracy grupy teorety-
kéw i praktykéw. Opracowanie pakietu przez osoby pochodzace z réz-
nych krajéw ulatwilo uwzglednienie odmiennych punktéw widzenia
oraz poszczegélnych obszaréw tematycznych. Pilotaz AIE odbywat sie
w dwdch etapach: wstepnym (2007) i wtasciwym (2008) w wielu kra-

30 Autobiografia spotkan migdzykulturowych, Warszawa 2011, s. 13/14.
31 Tamze, s. 4.

32 Tamze.
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jach europejskich®®. We wstepie do AIE autorzy podkreslaja: ,,szybko
przekonujemy sie, ze spotkania miedzykulturowe sa czescig naszego
codziennego zycia i to niezaleznie od tego, czy podlega ono wplywowi
proceséw globalizacyjnych i internacjonalizacyjnych, czy tez nie”?*.
W dalszej czesci wyjasniaja, ze tego rodzaju spotkania bywajg albo
niezauwazalne, albo wyrdzniaja sie wyjgtkowoscia. Kazde z nich moze
byé poddane refleksyjnej krytyce. AIE to rodzaj poradnika pomaga-
jacego w namysle nad do$wiadczeniami zwigzanymi z innymi ludZmi
i innymi kulturami (niezaleznie od bliskosci bagdZ oddalenia w czasie
i przestrzeni) poprzez dokonywanie odpowiedzi na zestaw pytan. Py-
tania dotyczg konkretnego, jednego przezycia o szczegdlnym znacze-
niu dla odbiorcy. Dostepne sa dwie wersje — standardowa (pisemna)
oraz dla miodszych uczniéw (wykorzystujgca zestaw kart). Z wersji
standardowej mozna korzysta¢ samodzielnie lub z innymi (w grupie
uczniéw, nauczycieli etc.). Obu wersjom Autobiografii towarzysza
osobne Uwagi dla oséb wspierajgcych uczenie sie ze szczegélowym
oméwieniem przyczyn i celéw powstania AIE.

Struktura obu wersji AIE oparta jest na modelu kompetencji mie-
dzykulturowych zawierajgcym nastepujace elementy: wiedze i umie-
jetnosci, zachowanie, postawy i uczucia oraz dziatanie. Kazde z pytan
odnosi sie do ktérego$ z tych elementéw?®. Zastosowanie AIE moze
mieé charakter:

* regularny (w regularnych odstepach czasu, np. po przerwie waka-
cyjnej). Powiekszajace sie zbiory refleksji mogg stuzy¢ jako zapis
rozwoju $wiadomosci i umiejetnosci miedzykulturowych;

* planowy (np. po wycieczce szkolnej). Korzystanie z AIE moze byé¢
zaplanowane jako mozliwos¢ wyrazenia indywidualnych relacji ze
wspdlnego wydarzenia. AIE bedzie wéwczas narzedziem pomaga-
jacym zindywidualizowa¢ refleksje;

* reaktywny (w sposéb nieplanowany w reakcji na konkretne nie-
spodziewane spotkanie lub nieprzewidziane wydarzenie — o cha-

rakterze pozytywnym lub negatywnym). AIE mozna wykorzystaé
jako pomoc wychowawcza umozliwiajgcg analize reakcji uczniéw

33 Tamze, s. 14.
34 Tamze, s. 5.

35  Tamze, s. 9.
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na konkretne wydarzenie (wyniki mogg pozosta¢ poufne lub prze-

dyskutowane — w zaleznosci od sytuacji oraz jej wychowawczych

uwarunkowan)3,

Autobiografia wykorzystuje model kompetencji miedzykulturo-
wych zastosowany w standardowej wersji, ale porusza problematyke
spotkan na poziomie poznawczym, jezykowym i emocjonalnym dosto-
sowanym do mozliwosci dziecka w mlodszym wieku szkolnym. Wersja
ta wystepuje w dwdch postaciach — pisemnej oraz ustnej. Dolgczono
do niej zestaw kolorowych ilustracji, dzieki ktérym mozna wdrozyé
dziecko w problematyke spotkania z ,Innym”, a takze serie pytan,
ktére mozna zadaé podczas prezentacji zalgczonych ilustracji lub
obrazkéw podobnego rodzaju. Autobiografia zawiera réwniez zestaw
siedmiu opatrzonych kolorowymi kodami plansz, ktére osoba wspie-
rajaca uczenie sie moze wykorzysta¢ do ustrukturyzowania dyskus;ji®”.

Quo vadis, Europo?

Dyskurs dotyczacy wielokulturowosci w krajach Unii Europejskiej
prowadzony jest na réznych ptaszczyznach, réwniez medialnej i nauko-
wej. Niepokojem napawa fakt, ze dyskurs, ktory dociera do szerokiego
grona odbiorcéw za sprawg wspdlczesnych medidéw, skoncentrowany
jest zazwyczaj na sytuacjach konfliktowych (najczesciej pomiedzy imi-
grantami a spoleczefistwem przyjmujacym). A przeciez problematyka
badawcza zwigzana z szeroko pojmowang wielokulturowoscia podej-
mowana jest na gruncie nauk spolecznych w réznorodnym zakresie:
analizy systeméw przyje¢ migrantéw w krajach docelowych, modeli
i systeméw prawnych w polityce panhstwa wobec imigrantéw, pro-
blemdéw adaptacji i integracji, rozwigzan prawnych w kwestii obywa-
telstwa, polityki migracyjnej, azylowej i uchodiczej, dostepu do edu-
kacji, wykluczenia spotecznego, stereotypéw i uprzedzen.

Przywolujac ponownie kwestie Deklaracji Berliniskiej wypada za-
uwazy¢, Ze juz sam proces negocjacji dotyczacy dokumentu przypo-

36  Tamze.

37 Tamze, s. 10.
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minal ,koncert dos¢ sprzecznych zyczen”38, co z perspektywy czasu
potwierdzilo obawy, iz

deklaracja owa moze przybraé¢ posta¢ dokumentu jedynie propagandowe-
go, wlasnie niezobowigzujacej tak naprawde nikogo do niczego przynety,
obiecujacej poszczegdlnym krajom czlonkowskim spelnienie wszelkich zy-
czen - byle tylko deklaracja ta stala sie nieodwracalnym krokiem w strone
pdzniejszego przyjecia eurokonstytucji®*.

Rozbiezne zyczenia pozostaly wiec najwidoczniej martwa dekla-
ratywno-propagandowg wersjg preambuly eurokonstytucji, ktéra dla
wielu spotecznoéci krajéw unijnych okazala si¢ réwnie ,,martwym”
dokumentem...

Osiagniecie kompromisu jest jednak zadaniem koniecznym. Baga-
telizowanie lub marginalizowanie edukacji miedzykulturowej w kra-
jach unijnych moze okaza¢ sie zgubne. Aby po uplywie kolejnej deka-
dy nie okazalo sie, ze motto Europy ,zjednoczeni w réznorodnosci”
oraz Deklaracja Berlifiska to ,koncert poboznych zyczef”, edukacje
miedzykulturowg nalezy prowadzi¢ na wielu plaszczyznach. Dziata-
nia podejmowane w tym zakresie przez sektor pozarzadowy zastugujg
na szczegdlna uwage, niemniej jednak to ten nurt edukacji przesadza
o efektach. Istotna jest zmiana $wiadomosci, bowiem

nie przezwyciezymy kryzysu jedynie kulturg festiwalowa. Inaczej powinny
byé tworzone granty — nie na pojedyncze projekty, ale dlugofalowe ak-
cje: osrodki dialogu, dzialania edukacyjne. Nie chodzi o likwidacje granic.
Chodzi o edukacje wiodacg w strone porozumienia, dobrego sasiedztwa,
przy zachowaniu tozsamosci®.
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